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PROMINENT SEGMENTS IN A FICTION TEXT
AS ATRANSLATIONAL TASK

Roman R. Chaykovskiy
North-Eastern State University, Magadan, Russian Federation

Abstract. The article is devoted to analyzing the so-called prominent segments of a fiction text, which are
understood as parts of the text in which the writer in the textual space of their prose work reaches the highest
semantic, psychological and stylistic level, considerably exceeding the degree of writing skills reflected in other
parts of the novel. The stylistic-comparative method is used as the main method of the research. This method is
used in the analysis of translations of E.M. Remarque’s Three Comrades into English, Polish, Russian and Ukrainian,
which allows assessing the adequacy of prominent segments translation.

The author describes the prominent segments of the novel, which are characterized by an increased degree
of semantic significance in the corresponding section of the text, a special filigree lingua-stylistic design and a
semantic-stylistic difference from the near left and right context.

As a result of the research it is shown that the prominent segments of a fiction prosaic text require special
attention from translators. It is revealed that in a significant part of the analyzed translations, the stylistic
craftsmanship of E.M. Remarque was not recreated: the stylistic filigree of the segments examined is replaced by
low-textual correspondences. Often translators use linguistic solutions of their predecessors. It is proved that the
outstanding novel by E.M. Remarque Three Comrades needs new translations both into English and into three
Slavic languages: Polish, Russian and Ukrainian.
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PEJIBE®HBIE CETMEHTBI XYIOXKXKECTBEHHOI'O TEKCTA
KAK IEPEBOJYECKASA 3AJAYA

Poman Pomanosuu YaiikoBckuii

Cesepo-BocTouHsblii rocynapcTBeHHBIN yHUBepcUTeT, I. Maranas, Poccuiickas @enepanus

AHHOTaIII(Iﬂ. B cratee HCCIICAYIOTCA peHLe(I)HLIe CCTMEHTBI XYIOKECTBECHHOI'O TCKCTA, B KOTOPBIX MHUCATEIIb B
TEKCTOBOM NPOCTPAHCTBEC IMTPO3aNICCKOTO IMMPOU3BCACHUA NOCTUTAET CMBICJIOBOI'O, IICUXOJIOT'MYCCKOTO Y CTUIIMCTU-
YCCKOIro ypoBHs, 3aMCTHO IMPEBLIMIAIOIICTO CTCIICHb MAaCTCPCTBA, OTPA3UBLICIOCA HAa APYIMX Yy4aCTKax poMaHa.
C UCnonp30BaHUEM CTHIINCTHKO-COMOCTABUTEIIEHOTO MCTOJa Ha MaT€puajIC I€PEBOJOB pOMaHa O.M. PeMapKa «TpI/I
TOBapulia» Ha aHFJIPII;'ICKPII;'I, HOHBCKHﬁ, pYCCKI/Iﬁ u praI/IHCKI/Iﬁ A3BIKU JEMOHCTPHUPYETCA aJICKBATHOCTDL IIEPEBOIOB
peJ'H)e(l)HBIX CCIMCHTOB UCXOAHOMY TCKCTY.

Onucansl pem)e(bHLIe CCIrMCHTBLI pOMaHa, KOTOPbIC XapaKTCPU3YyIOTCA MTOBBIIIICHHOM CTEIEHBIO CMBICTIOBOM
3HAaYMMOCTHU Ha COOTBETCTBYIOIEM YUaCTKE TCKCTa, 0COOBIM (l)I/IJ'II/IFpaHHLIM JIMHI'BOCTHJIMCTHYCCKHUM O(l)OpMJ'[eHI/I-
€M 1 CEMaHTUKO-CTHIINCTUIECKUM OTJIUYHNEM OT OJIMKHETO JIEBOTO U IMPpaBOro KOHTECKCTOB.

B pa60Te TOKa3aHO, YTO BEPIIMHHBIC KOMITIOHCHTBI XYT0KCCTBECHHO-IIPO3andCCKOIo TCKCTa Tpe6y10T OT 1iepe-
BOJYMKOB 0c000ro BHUMaHUSI. YCTaHOBJ'IeHO, YTO B 3HAUUTEIBHON YaCTH N3YUCHHBIX IEPCBO0OB CTUIIMCTUYCCKOC
MacTepCTBO 5.M. PeMapKa HC BOCCO3JaHO: CTUINCTUYCCKAA (bHJ'IPIl"paHHOCTL PACCMOTPEHHBIX CCTMEHTOB 3aMCHE-
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P.P. Yanixosckuii. PenbeHBIC CETMEHTHI XyIOKECTBEHHOI'0 TEKCTa KaK MepeBoIYecKas 3aqada

Ha MaJIOBBIPA3UTCIIbHBIMH TEKCTOBBIMU COOTBECTCTBUAMMU. O6ocHOBaHO MPCAIToI0KECHUE O TOM, UTO IICPEBOAYNKU
HCIOJIb30BAJIN IUHTBOCTUWIMCTUYCCKUE PCHICHUA CBOMX NPEAIICCTBEHHUKOB. I[OKaBaHO, qTO BLI[[aIOMHﬁCH pomMaH
2.M. PeMapKa ((TpI/I TOBapuila» HYXXJA€TCsA B HOBBIX IIEPEBOJaX KaK Ha aHl"J'IHfICKHfI, TaK U Ha TPpU CIIaBAHCKUX
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Besxmii Teker npencrasisier co0ok HEKUi
KOHTHHYYM, O'paHHYEHHBIN HayaJioM U KOHLIOM,
HOCHT JIMHEWHBIN XapaKTep U B EBPOIEHCKOM A3bI-
KOBOM TpaJIWIINU pa3BOpauynBaeTCs ClieBa Hampa-
BO. CocTaBisIoNMe TEKCT 3JIEMEHTH Pa3HBIX
YpOBHEH UMEIOT JIEBBIH (KpOoMe 3a4rHa) U PaBbIi
(kKpoMe KOHIIOBKH ) KOHTEKCThI. HekoTopeie uccie-
JIOBATENM IUIIYT TaKXKe O TOPU3OHTAIBHOM CTPYK-
Type TEKCTa, KOTopasi co3aaeT oOIui (oH IBH-
JKEHHUSl COAEp’KaHus K ajjpecary, U O CTPYKType
BEPTUKAIbHOM, KOTOpast «HACHIIIAET Ka)KJ0€ 3BEHO
TOPU30HTAIILHOM CTPYKTYPbI HH)OPMAIIMOHHBIM
coZiepXKaHHUeM... TIpuJaBasi TEKCTy IparmMaThyec-
kuii cmeici» [bpangaec, 2004, c. 126—127], mo3Bo-
JISIST <«TIPOHUKATHY» B TEKCT Ha JFOOOM €ro y4acTKe
(a He TONMBKO B €ro Hayaje), 4To 0OeCredynBacT
YUTATENO0 BO3SMOKHOCTD TIEPEUUTHIBATh HYKHBIE
WJIM TIOHPABUBIIIHECS MY MECTa.

TpaaunmoHHO CTPYKTypHasi cxema TeKCTa
MPEACTABISIETCS B BUJIE PAHKUPOBAHHBIX IO
00bEMy TEKCTOBBIX 3JEMEHTOB: MPEIJIOKE-
HUEe — ab3al — I1aBa — 4acTh —> TEKCTOBOE
nenoe. Kpome Toro, oObIYHO B KadecTBe OCO-
OBIX JIEMEHTOB UCCIICIOBATENN BBIJICISIOT 3ar-
naBue, snurpad, 3a4nH, KOHIOBKY. OHAKO UM
MIPUITUCHIBAIOT, HA HAII B3MISAM, U3IHUIIHE OONIb-
moe 3Hadenue. Hampumep, JI.A. Ho3npuna cun-
TaeT BO3MOXXHBIM 00paliaTh «BHUMaHUE B TEK-
CT€ Ha TPH TaK Ha3bIBACMBbIE “‘CHIIHHBIC TIO3HUIINN " ;
3ariiaBre, 3a4rH 1 KOHLIOBKY (110 1.B. ApHonbn),
a cepeAnHy TeKCTa paccCMaTpuUBaTh KaK OIHY
KOMITO3UIIMOHHYIO €IMHHUILY TEKCTa, HE YICHS ee
Ha a03a1bl WK Apyrue cocTapistomue» [Hozn-
puna, 2004, c. 37].

[Ipu TakoM moaxone «cepeauHa TEKCTa»
YpaBHHUBAETCs C 3aYMHOM M KOHIIOBKOH, YTO HE
COOTBETCTBYET e€e OOoNbIleld 3HAaYUMOCTH B 00-
et cTpykType TekcTa. «CepeauHa TeKcTa», Kak
MpaBUJIO, U €CTh €ro OCHOBHAS 4acTh, HO pac-
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CMaTpUBaTh €€ KaK OJHY KOMIIO3UIIMOHHYIO
«ETIMHUILY» TaKXKe BPSIJI JIU TIPABOMEPHO, TOCKONb-
Ky OHa COCTaBIJISCT CaMy OCHOBY XyIIO)KECTBEH-
HOTO MPOU3BEICHHUS, KOTOPAasi, B CBOIO OUepelb,
MOXXET MHOT00Opa3HO WICHUThCS Ha YaCTH, TJia-
BBI, CETMEHTHI, (DParMeHTHhI U T. II.

JIr000# XymoKEeCTBEHHBIH TEKCT (MBI MME-
€M B BHJIy XY/IOKECTBEHHO-TTPO3aMUECKUN TEKCT,
W TPEKJIe BCEro TEKCT poMaHa Kak Hauboiee
ITyOOKOTO TIO0 cofiep KaHUI0 B Hanboee 00beM-
HOTrO 10 (pOopMe JTUTEPATYPHOTO SKaHPA), SIBIISASL
co0oif HeKoe pa3BepHYTOE B JUTUHY CIOBECHOE
MPOCTPAHCTBO, OT 3a4MHA JI0 KOHI[OBKH HEOIHO-
POZICH B aCIEeKTEe CBOETO COJICPKAHUS U CTUITHC-
TUYECKON (POPMBI, CTHIIUCTHYECKOTO COBEPIIICH-
CTBa, 9KCITPECCUBHOCTH, IMOIIMOHAILHOCTH, JTH-
HaMH3Ma MOBECTBOBAHMS, KOHIICNTYaJIbHOH U
MICUXOJIOTHYECKOM TITYOWHBI U HACBIIICHHOCTH.
3Ty U3MEHYMBOCTH TEKCTa B MPOIECCE ero pas-
BEPTHIBAHHS MOYKHO CPaBHHUTh C OCIIHJIJIOIPaM-
MO# KakKoro-iauoo mnporecca, 3apuKcupoBaBIiei
€ro BEpXHHUE TOYKH, MPOTSDKEHHBIC YaCTH U HHK-
HUE OTMETKHU.

B nanHoii pabore Hac OymyT HHTEPECOBATh
T€ YacTH XyIOKECTBEHHO-TPO3aNYECKOTO TEK-
CcTa, IJe aBTOp JOCTHTaeT CMBICIOBOTO, TICHXO-
JIOTUYECKOr0 U CTUIIUCTHYECKOrO YPOBHS, KOTO-
PBIi 3aMETHO MPEBBIMIAET CTEICHb MHUCATEIbC-
KOTO MacTepCTBa, OTPA3UBILIErOCS Ha JIPYTUX
Yy4acTKax KOHKpeTHOTro pomaHa. [ToqoOHbIe Ti1a-
BBI, SIN30/1bl, (DparMeHThI, BBIACIIAIONIMECCS Ha
(OoHE BCEro TEKCTa, MMEIOTCS MPAKTHYCCKH BO
BCEX BEITMKMX pOMaHax (M HE TONBKO B HUX), HAa
KaKuX ObI SI3bIKaX OHM HU OBbLIM HamucaHbl. Ta-
KM€ BEPIIMHHBIC YaCTH COIEPXKATCSI B pOMaHax
JI. Tonctoro u Y. [{ukkenca, @p. Caranu I. I'ap-
cua Mapkeca, 3. Xemunry?s u O.M. Pemapka,
MPEICTABIISAS COOOM CMBICIIOBYFO H CTUJIMCTHYEC-
KyI0 BEpIIMHY TEKCTA, CBUJCTEIBCTBYIOIIYIO O
TOM, YTO NOBECTBOBaHHE B pOMaHE JOCTUIAET
CBOETO arfores, Mocje KOTOPOro TEKCT BO3Bpa-
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IIAETCS B «CIOKOMHOE» HappaTUBHOE pycio. Ta-
KM€ CEerMEHTHI TEKCTa «B3PHIBAIOTY» OMpEAeIeH-
HYIO «OJIaroCTHOCTHY JIEBOr0 KOHTEKCTa U TOJI-
HHUMAaIOT TIOBECTBOBAHME HA HEOKUIAHHYIO IS
YUTATeNs CTyNEHb, KOTOpas 3aXBaThIBAE€T €r0
LIETTUKOM, a 3aTeM HEepelIKo 3acTaBiisieT olOpa-
IATHCS K 3TOM YacTH TEKCTa BHOBb U BHOBB. 10
aHAJOTHH C TPAJAULMOHHO BBIIEISIEMbIMH CHUITb-
HBIMH TO3HUIMSMHU TEKCTa TaKUE YaCTH MOXKHO
XapaKTepH30BaTh KaK €ro CBEPXCHUIIbHBIE Cer-
MeHTHI. Ba’kHO 3aMeTHTh, YTO OHU MOTYT HaXo-
JMTHCSL B JIIOOOM MECTe TEKCTOBOTO MPOCTPaH-
CTBa, XOTS HEPEIKO PAcIoNararorcs OJvKe K ero
LIEHTPAJIbHOM YacCTH.

Mpb1 Ha3bIBaeM TaKue€ CErMEHTHI TeKCTa
(Ipu oTCYTCTBUM OOIee yIaqHOrO TEPMUHA) pe-
JbeHbIMU, TIOCKOIBKY 3Ha4eHHE STOT0 MpHJia-
raTelbHOTO — «BBIMTYKJIBIN, BBIACTSIOUIUNCA, BbI-
cTymamouuii u3 Hekoero paga» (cm.: Kpsi-
cuH JI. I1. TonkoBBIi1 CIIOBaph HHOA3BIYHBIX CJIOB.
M. : Dkemo, 2005. C. 666) — oTpakaer ux 0co-
OeHHOCTH Ha (DOHE IIENOro TEeKCTa MPOHU3BEle-
HUSL.

Kpurepusimu 17151 OTHECEHUS TOTO HITH HHOTO
CerMEHTa TEeKCTa K pelbeHBIM SIBISIOTCS, BO-
TIEPBBIX, MOBBIIIEHHAA CTENEHb €0 CMBICTIOBOM
3HAaYMMOCTH Ha COOTBETCTBYIOIIEM Y4acTKe TEK-
CTa; BO-BTOPBIX, €r0 0c000€ PUIUTpaHHOE JIMHT -
BOCTHJIHCTHYECKOE O(OPMIICHHUE; B-TPEThHX, 3a-
METHOE 00IIee CEeMaHTUKO-CTUIIMCTHYECKOE OT-
JUYUE TAHHOTO CErMEHTa OT OJIMKHETrO JIEBOTO
Y TIPaBOro KOHTEKCTA.

2

Bonbimoe komu4ecTBo penbeHBIX CerMeH-
TOB Pa3HOro 00beMa COAEPKHUTCS B pOMaHaX
3.M. Pemapka. [IpumepoM penbeHOCTH TeK-
cTa CIyXHT ero pomaH «Tpu ToBapumay (1938).
OnanM u3 Hamnbomee SIPKUX MAKPOCETMEHTOB
3TOro MPOM3BeAeHNUs ABIsgeTcs 16-4 riaBa. B u3-
JaHWH, Ha KOTOPOE MBI CChLIIaeMCsl B 3TOM cTa-
The (cM.: Remarque), oHa 3aHMMaeT IIECTHA-
nath crpanui (co 188-it mo 204-10), a Bech po-
MaH HacuuThBaeT 383 crpanunbl. ClienoBaTeb-
HO, Ha3BaHHAA TJIaBa pacrojaraercs B LEHTpe
TeKcTa, 00pasysi CBOeoOpa3HbBIH «IepeBa MEX-
Jly €r0 Ha4aJIOM U KOHIIOBKOM.

I'maBa HaumHaeTcs ¢ ab3ama o0 TOM, Kak
PoGepr JlokamIl, raBHBIA Tepoll poMaHa, CO-
6paBIHI/ICB YXOOUTh C IIJIAKa B A0M, I'’/I€ OHU CHU-
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MaJIi KOMHATY ¢ ero Bo3nmoonennoi [larpunmeit
XornbpMaH, KoTopasi ce0st B 9TOT JIeHb TUIOXO YYB-
CTBOBaJIa ¥ MOATOMY HE MOIUIA C HUM K MOPIO,
BIPYT BUAMT OETYIIYIO K HEMY CITY)KaHKY XO3sTii-
KM, MAIIYIIYE0 PYKOH M YTO-TO KPUYALLYIO EMY,
HO ¥M3-32 BETpa W IIymMa BOJH OH HE MOXKET MOo-
HSTh, YTO CITyYHIIOCH.

[Mocnenyrompe ad3anpl, BKIOYAs COIEP-
JKalMecss B HUX JUAJIOTH T'eposl CO CIIY)KaHKOM,
XO035IHKOH, COCEIMH, Y KOTOPBIX €CTh TEIe(OH,
MCCTHBIM BpadyoM, NPHUECXAaBIIHUM IIOMOYb HaT,
MpHOOpETAIOT Bee 00JIee IKCIIPECCUBHBIN Xapak-
Tep, NPU3BAHHBIN [1EPENATh YyBCTBA OTYASHHUSI,
OECITOMOIIIHOCTH U B TO € BpeMs HAJCK bl HA
4y70, OXBaTuBIIHE Pobepra, yBHUIICBIIETO CBOIO
TMOOMMYIO B KPOBH — Y Hee, CTpajiaBield Tyoep-
KyJIe30M, Ha4aJloch KPOBOTEUECHHUE, U OHA TIPOJION-
Kalla KallIATh KPOBBIO.

BHyTpH r1aBbI Kak penbedHOro Makpocer-
MCHTa HMCIOTCA penbe(bele CCI'MCHTBI MCHb-
mero oobema. OAMH U3 HUX — ab3all, CoaeprKa-
MM onucanue crpaganui [larpunuu, HaunHaro-
HMics co cnoB Sie rochelte... 1 3aKaHYNBaIO-
mwmiics ¢pasoit ...dann fiel sie schlapp zuriick
(Remarque, S. 189); npyroii — onucanue odcra-
HOBKH M JItONeH B A0Me, oTKyaa PoOepT 3BOHMI
B TOPOJ, CTapasch HAlTH Bpaya, paHee JICUUB-
mrero [Tat. Korma emy aTo He ynaercs, OH BAPYT
BCIIOMUHAET O cBoeM Jipyre Kecrepe u 3BOHUT
emy. Tor ofemaer TyT e HOeXaTh Ha IOMCKH
npodeccopa. ITOT CErMEHT OTHAEINSAETCS OT MMOC-
JIETYIONIEro TAKUM MHKPOCEIMEHTOM:

Vorbei. Vorbei? Die Welt stand stille. Der Spuck
war aus. Ich lief zuriick (Remarque, S. 191).

Pemapk (0co3HaHHO MJIM HEOCO3HAHHO) UC-
MOJb30Ball B 3TOM MECTE pOMaHa SIMOWYecKuit
pa3mep. CeMaHTUYECKHI OpPeoT stMOa MOYTH CTO
ner Hazax odeptusn H. Tymwunes: M0 «cB0OO-
JICH, SICCH, TBEPJ U MPEKPACHO IMepeaaeT 4elo-
BEUECKYIO peub, HAMPSHKEHHOCTh YEIOBEUECKOM
Bomm» [['ymues, 1920, c. 58]. Ot msIth Hamu-
CaHHBIX MMOYTH B TelerpapHoOM CTHIIE TPeIIo-
YKESHHUH MPEICTABIISIOT COO0H PUTMUYECKYIO I'pa-
HHUIY MEXIY HadaJlbHOW 4aCThK) MAKPOCErMEH-
Ta ¥ €ro OCHOBHOM 4YacCThIO, IMOCBSIIIEHHOMN OIU-
caHHIo MOHCKOB JokTopa JKadde, puckoBaHHON
e3nbl Kectepa Ha 001ieM aBTOMOOUIIE TPEX APY-
3eii, Ha3BaHHOM MU «Kapiiom», 1 HEMHOTOCJIOB-
HoMy obmienuto Kecrepa u Pobepra. BoiaeseH-
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HBIN MHKPOCETMEHT IMOAYCPKHUBACT HAIIPSAKCH-
HOCTb YeJIOBEUECKOW BOIIM, KOTOpasi MPOSIBIISIET-
Csl B ICUCTBUSIX T€POEB POMAHA.

OcHoBHasi 4acThb MaKpOCETMEHTa TaKkKe
BKJIFOUAE€T HECKOJIBKO CErMEHTOB. IlepBbIii M3
HUX — 3TO peub PoOepra, oOpaiieHHas K 00JIb-
Hoii [at, HaunHaromascs Gppazort Wir sind alle
da v 3aKaHYIUBAIOIIASCS TIPEITIOKEHNEM Jetzt ist
alles gut (Remarque, S. 192).

Bropoii penbedHBIil cerMeHT 3TOM YacTh
OTKpBIBaeTcs pesioxkenueM Ich konnte es nicht
mehr aushalten u 3akpeiBaercs ¢pason die
Augen meines Freundes (Remarque, S. 193).

B tperbem, yanmuHeHHOM, penbedHOM cer-
MEHTE onucaHbl orucku goktopa Xadde, npen-
npuHaTeie Kectepom.

HenocpeacTBEHHO 3a 3TUM CErMEHTOM
CIIeIlyeT ellle OUH PelbeHBIA CETMEHT — OJIMH
HeOOJIBINON ab3all, MOCBAIIECHHBIA CMEION e3/1e
Kecrepa mo ropomy B ero CTpeMiIeHHH KaK MOX-
HO CKOpee BblexaTh Ha miocce. Haiins Bpaua,
Kecrep cripammBaer ero, onacHo Jiv MONIOKEHNE
ITat, 1 Bpau oTBEyaeT «Jax.

B mocrnenyromem pa3BUTHH TEKCTa ITON
TJIaBbI peﬂbe(beIe CEIrMCHTBI UAYT IMOYTH IOA-
PSL ONIMH 3a PYTUM, 00pa3yst eqUHbBIH 00BeM-
HBIW penbeHBIN CETMEHT, 3aHMMAFOIIIHA TOYTH
JIBE CTpaHUIbI TekcTa. B Hem Pemapk m300pa-
»KaeT HEBEPOSITHO OMAacHYI0 HOYHYIO TOHKY Kec-
Tepa, BE3YILEro Bpaya Ui MOAPYTH CBOETO TO-
BapuIna, oxxuaanue PodepTom criaceHust oT CBO-
ero Apyra (oiyiieHue Podepra, 4To OH CIBIIIUT
Jajiekoe KYXKaHHEe KaKOTO-TO HaCEKOMOro,
OCO3HaHHE TOTO, YTO ATO 3BYK JAJIEKOr0 MOTOpAa,
gyT10 3T0 Kecrep Ha ux Oe3orkazHom «Kapie»
JISTUT CKBO3b HOYB Ha ITOMOIIIb) U Pa3BA3KY STOH
CUTyallMd — OJIArONOJYYHOE U CBOEBPEMEHHOE
npubsiTe Kecrepa ¢ Bpadom k Pobepry u [lat-
pUILHH (HAPsHKEHHE CIIa1aeT, HOub, CTpax ucue-
3a10T, BIIEPEAN OpPE3KUT HAJESKIA, BIIEPEIH —
criaceHue).

ABTOp 3TOI CTaThu 3HAET HECKOIBKHX Ue-
JIOBCK, IaJICKO HE CCHTUMCHTAJIbHBIX, TOBOPHUB-
mux €My O TOM, YTO Y HUX B O9TOM MECTE poMa-
Ha Ka)/Ibli pa3 Ha Ila3a HaBOPauYMBAIOTCS CIe-
3bl. I3BECTHBIN CHENMATUCT MO HEMEUKOSI3bIY-
Hoii TuTepatype Jl. 3aTOHCKuiI TakkKe Muca, 4To
IIprU YTCHUU O3TOI'O CETMCHTA TCKCTA Yy UUTATCIIA
KOMOK TIOJICTyIIAeT K Topiy [3aTtoHchbkuit, 1986,
c. 20]. TakoBa cuina NOATMHHOTO HCKYCCTBA CII0-
Ba. O.M. Pemapk cBOMM pOMaHOM J0Ka3al, YTO

P.P. Yanixosckuii. PenbeHBIC CETMEHTHI XyIOKECTBEHHOI'0 TEKCTa KaK MepeBoIYecKas 3aqada

eMy TIO TUIeYy TaKHe BEepIIMHBI MacTepCTBa, KO-
TOpBIE B MUPOBOM JINTEPAType JOCTYITHBI TOJb-
KO BEJIUKUM.

Jis nenel Hauiel craTbu B OIPEIEICHHON
Mepe IPUMEHNMA KaTeropHsi BEIIBIKEHHSL, OTTHCAH-
Has 1.B. ApHonba. BeimBrmkeHue — 370 «HaIMIHe
B TEKCTE KaKHX-TM00 (hOpMaTbHBIX MTPH3HAKOB, (PUK-
CHPYIOIIMX BHUMaHNE HA HEKOTOPBIX YepTax TeK-
CTa ¥ yCTaHABIMBAIOIINX CMBICTIOBEIE CBSI3H MEX-
Ty 2JIEMEHTaMH Pa3HbIX YPOBHEH WITH ICTAHTHBI-
MH 3JIeMEHTaMH OJTHOTO YpOBH:I. BeiiBrkeHuMe 3a-
JIep>)KUBaeT BHUMAHUE YATATENS Ha ONPEICTICHHBIX
y4acTKax TEKCTa U TeM MOMOTaeT OLEHUTh UX OT-
HOCUTEIIbHYIO 3HAYUMOCTh, MEPAPXUI0 00pa30B,
uzeit, ayBctB» [ApHonsa, 2010, c. 205]. B kaue-
CTBE OfIHOM 13 GopM BeaBIkeHHs M.B. ApHOINB
paccMarprBaeT KOHBEPTEHITHIO, ITO/I KOTOPOid OHa,
Benen 3a M. Puddarepom, moHnmaeT mydok CTH-
JIMCTUYCCKUX IIPHEMOB, O0bETMHEHHBIX OOLITHOCTHIO
MepenaBaeMoro CMbICIa U CTUIIMCTUYECKOM (DYHK-
1n. KoHBEpreHIys Kak OfIMH W3 BUJIOB BBIZIBUKE-
HUS YKa3bIBaeT HA YTO-TO BAXKHOE JUISl TEKCTA B
IIEJTOM, HO 3aHUMAET HEOOMbBIIION ero 0Tpe3oK [ Ap-
Honb, 2010, c. 196].

OtrankuBasce or ugeu B.b. IlIkmoBckoro
00 sHeprum 3a0myxJeHus Kak (GopMe ToucKa
uctunbl [[xmoBckuii, 1981, c. 9], MBI MOXEM
TOBOPHUTH 00 SHEPTHH BIIBHUKCHUS THHTBOCTH-
JUCTHYECKUX CPEACTB ISl TIOBBIIICHUS CHJIBI
BO3JICHCTBUS TEKCTa Ha ynTaTels. Takyro dHep-
THIO BBIJBM)KCHUS MBI OOHAPYXKHBAeM H B TIPH-
eMe KOHBEPTeHITUH, KOTOPBIN XapaKTepu3yeT Ipo-
3y O.M. Pemapka u criocodctByer opmupoBa-
HUIO pebe()HBIX CETMEHTOB.

B 16-it TmaBe «Tpex ToBapuIiei» KoHBEp-
TCHIMSI UCIIONIb30BaHA 110 METOY MAaTPEIIKd —
MEHBIIINE KOHBEPTeHIIMOHHBIC YYACTKH BXOJST B
Ooyee KpYIHBIE YaCTH, COBMECTHO YCHJIMBAs
CTEICHb BBIJIBHIKCHHS.

3

[IepeiineM K pacCMOTPEHUIO MYTEH BOCCO3-
JaHus penbe(HBIX CETMEHTOB U3 poMaHa «Tpu
TOBapHILA» B [IEPEBOAAX HA pa3HbIE 3bIKU. B Ka-
YyecTBE MaTepHalIa JJisl COITIOCTAaBUTEIBLHOIO aHa-
JIU3a MBI B3SJIM COOTBETCTBYIOIINE CETMEHTHI U3
MEPEBOJIOB HA aHIVIMUCKUI U ONBCKUH SA3bIKH, U3
Tpex MepeBOJIOB Ha PYCCKUM S3bIK U IBYX Iepe-
BOJIOB HA YKPAUHCKUH SI3bIK.

3.1. OOpaTtuMcs K aHAIM3y CICAYIOIIETO
CEerMeHTAa:
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In diesem Augenblick verwandelte sich Karl in
ein weilles Gespenst. Er sprang mit einem Satz vom
Start und fegte los. Er zwéngte sich durch, er fuhr mit
zwei Radern tiber den Biirgersteig, er jagte in falscher
Richtung durch Einbahnstraen, er suchte den
kiirzesten Weg aus der Stadt heraus (Remarque, S. 194).

[IpuBenennslii cerMeHT HanucaH Pemapkom
MacTepcku. B HeM 00HapyKUBaeTCs My4OK CTH-
JIUCTHYECKHUX ITPHEMOB, OCHOBAHHBIX Ha UCIIONb-
30BaHHMU JICKCUMYECKHUX U CHHTAKCUYCCKHX
cpenctB s3bika. Tak, B abG3are JOMUHHPYIOT
JIEKCUYECKHE SAMHUIBI, COJIepKAIINE CEMY
‘CTPEMUTENBHOCTh JCHCTBHS : CYIIECCTBUTEIb-
ueie Augenblick, Satz, Start u rnaronsl sich
verwandeln, springen, los fegen, sich zwdngen,
jagen. BeIpakeHHIO PE3KOro Havalla JIBUKCHUS
«Kapmna» u ero GerieHoH TOHKH TI0 TOPOILY CIy-
JKUT TaKKE CUHTaKCHC. B opHWruHamge cerMeHT
COCTOUT M3 TPeX MPEUIOKSHHUM — IByX IMPOCTHIX
U OJHOT'O CIOXHOCOYMHEHHOro. IIaTukpaTHbIii
ITOBTOP MECTOMMEHHUS er, CHHTAKCUUYCSCKHH Ia-
pajuIeNu3M MPEJIOKEeHUN, apaTakTHIecKas
CTPYKTypa CErMeHTa MOJYCPKUBAIOT CTPEMHU-
TEIBHOCTh MPOABUKECHUS MAIIMHBI 110 YIUIIAM,
BOCIIPUHUMAEMOIr0 YUTATEIEM KaK HEYIOpSI0-
YCHHBIH JIeT Oeytoro nmpu3paka — 00pasHoe cpaB-
HEHHE B TIEPBOM MPEAJIOKSHIH HPPaTUUPYET Ha
BECh MOCICAYIOIINI KOHTEKCT CErMEHTa.

ITepeBoa Ha aHMIIMICKUI S3BIK:

From that moment Karl was transformed into a
flying white ghost. With a bound he leapt from the
start and swept away. He forced a way through, rode
with two wheels on the footway, dashed contrariwise
up one-way streets, seeking the shortest way out of
the city (Wheen, p. 245).

IIepBb1it nepeBonuuk Pemapka Ha aHIIMMA-
CKUM S3BIK A. YUH MaKCHMaJbHO ITOJIHO Iepe-
Jan colep)kaHue CerMeHTa Ha JICHOTAaTHBHOM
ypoBHe. OH BOCIOJIb30BAJICS IISIBIM PSIIOM aHT-
JIMACKHUX TJIarOJIOB C CEMOW CTPEMHUTEIBHOCTH
neiicteus: to fly, to leap, to sweep, to dash.
OnHaKo yXe B [IePBOM ITPEAJIOKESHUH OH HECKOJIb-
KO 3aTOPMa)KMBAET MOBECTBOBAHHE — BMECTO
OJTHOT'O M3 BO3MOYKHBIX 00JIee HHTEHCUBHBIX CO-
OTBETCTBHU CIOBOCOYETAHHUIO in diesem
Augenblick — instantly, in a trice, in a moment
A. Yun npuberaer Kk Oojiee CTaTUIHOMY from
that moment. K ToMy *e 3Ha4eHUe Ilarojia ak-
THBHOTO JICUCTBUSA sich verwandeln oH mepena-
€T TJaroJoM B CTPaJaTelibHOM 3aliore was
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transformed. CI0)XKHOCOUMHEHHOE TIPEIIOKEHNE
C TMOBTOPOM MECTOMMEHHOTO MOJIEKAIIETO B
AHTJIMIICKOM TepeBojie TIepelaHo IIPOCTBIM pac-
MMPOCTPpaHCHHBIM NPCAJIOKCHUEM C OAHOPOIHBI-
MU TJ1arojibHbIMU CKa3yCMbIMU. CHsaTHE MTOBTO-
pa moJIexamiero u qo0aBieHue TPUYACTHOTO
obopoTa was transformed 3aMETHO CHUXKAIOT
AKCIPECCUBHOCTh CEIMEHTA B IIEPEBOJIC HA aHT-
JUACKUMA S3BIK. DJIIEMEHTHl CTHIUCTHYIECKOTO
BBIABUIKCHHUA B 3TOM NEPEBOJAC MPAKTUYCCKU
OTCYTCTBYIOT.
ITepeBo HA TOABCKUI SA3BIK:

W tej chwili Karl zmienit si¢ w biale widmo.
Ostrym zrywem wystartowal i pomknat prez ulice.
Przeslizgiwat sig jak piskorz, przemykat dwoma kotami
po chodniku, part w odwrotnym kierunku ulicami o
jednostronnym ruchu, szukat najkrotszej drogi z miasta
(Grabowski, s. 363).

B mepesone 3. [(paGoBCKOTO ONIYTHMO
CTPEMJIEHHE BOCCO34aTh NPUCYIIHUN JTaHHOMY
CerMEHTY AWHAMHU3M. JTO ylaercs IepeBOIuu-
Ky, HECMOTpsI Ha JI0OaBJICHHSI, KOTOphIE MBI 00-
Hapy)KMBaeM B ero BapuaHTte: prez ulice, jak
piskorz. Ha Ham B3msi, ykazaHHBIE JJOOaBIe-
HUS BBI3BaHbI HE TOJIBKO HEKOTOPBIM JaBICHHEM
MOJIECKOTO CHHTAKCUCA, HO H YKeTaHUEeM IIepEeBOJI-
YHKa B KaKOH-TO Mepe BOCCO3/IaTh PUTM peMap-
KOBCKOT'O TEKCTa. DNUMUHAIIHS ITOJJISKAIIET0 BO
BTOPOM IPEIOKEHNUH U TpaHCHOpMAIUs CITOXK-
HOCOYMHEHHOT'O MPEJUIOKEHUS B PSJI IIPOCTHIX C
OJTHOPOJIHBIMU CKa3yeMBIMH, OCYIIECTBICHHBIE
B paMKaxX HOpPM TOJBCKON JTHMHI'BOCTHIIMCTHKH,
TaKKe CIOCOOCTBYIOT BOCCO3/IAHUIO JUHAMUKH
onucanus. McnonszoBanue 3. [paboBcKuUM cTH-
JUCTUYECKU CHIYKEHHOH (OpMBI par! ot Tinarona
prze¢ (OyKBaJIbHO: «TIEp») BeChbMa YJIa4HO BIIH-
ChIBaeTCSl B KOHTEKCT ero nepeBoga. CermeHt
MpelcTaeT nepea MOIbCKUM YUTATeNIeM aJleK-
BaTHBIM OpUTHHAILHOMY TekcTy. CienoBarelb-
HO, MBI MO’KEM YTBEP)KIaTh, YTO B MEPEBOJIC HA
MOJBCKHM S3BIK OIYTHMBI IOMBITKH BOCCO3/1aTh
MPUEMBI BBIJIBHKCHHS, XapaKTEPHBIE IS IPO3HI
Pemapka.

[epexons kK conocTapIeHUIO OpUTHHANA C
TpeMsi pYCCKUMH ¥ JIBYMSI YKPAHHCKUMH TTEPEBO-
JlaMH, Helb3s He YIOMSHYTh O Tesuce M. Bee-
pa, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM IPEIIIECTBYIO-
U TIePEBOJ] TOPOH CITYXKHUT JUTS ITOCTIETYFOLITHX
MEPEBOTYMKOB HEKHM TOACTPOYHHKOM, Ha OC-
HOBE KOTOPOT'0 MOXXHO HM3TOTOBHTH HOBBIN Ba-
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puaHT nepeBoja. M. Bemiep numier o6 3Tom
tak: «Korga uuraems nBa pa3HBIX IepeBoja
OJIHOW M TOM € BEIIM — B IIPO3E, 5 CEYac UMELo
B BUJY, — Ka)kercs, OyaTo TEepeBOJYMK KiaaeT
nepes co0oit yke UMEIoIIHEecs MepeBOJIbI U CTa-
paertcs, 4ToObI HU oJlHA (pa3a He coBmajana —
XOTh CJIOBOM! — € TeM, KaK OHa yke ObLia Ie-
peBenena. U nymaenis, 4To U caM HEMJIOXO MOT
Obl OBITH TIEPEBOJUYUKOM, UMESI yXKE OJIMH Tie-
peBol — Kak MoACTpouHUK» [Bemmep, 2008,
c. 224]. K 3TuM pa3MbIlIIJIEHUAM H3BECTHOTO
MpOo3avKa MOXKHO JI00aBUTh TO, YTO TEKCTAMU-
JOHOpaMH JJi MepeBOJYNKa MOTYT OBITh HE
TOJBKO MPEALIECTBYIONINE TEPEBOABI HA TOT Ke
SI3BIK, HA KOTOPBIH OH MEPEeBOAUT, HO U MEPEBO-
IIbl HA IpyTHE SI3bIKK. B cBeTe ckazaHHOro poiIh
MepeBOIOB-OTKPBITHI, TO €CTh MEPBHIX MEPEBO-
JIOB TOTO HJIM MHOTO MPOU3BEJICHUS Ha APYToit
SI3bIK, HEM3MEHHO BO3PAacCTaeT, MOCKOJIbKY HX
aBTOPOB HEJIb3s1 OOBUHHUTH B TOM, YTO OHH pa-
Ooranu, omupasich Ha TEKCTHI yXKE CYIECTBYIO-
IIUX TIEPEBOOB.

Iepeeriii nepeBon pomana «Drei Kameradeny
Ha PYCCKUH S3BIK, OMyONUKOBaHHbIH B 1939 I B
Pure razeroii «CeronHs BedepoM» IOJ 3arja-
BreM «Tpu apyray, Obi1 aHoHUMHBIM. Kak n3Be-
CTHO, /IO 3TOT0 B PIKCKUX H3JaTeIbCTBAaX U ra-
3eTax ObLIM HareyaTaHbl HA PYCCKOM SI3BIKE PO-
Manbl D.M. Pemapka «Mancapaa cHoB», «Ha
3anagHoMm ¢poHTe Oe3 mepeMeH» (JBa IepeBo-
na), «O0paTHBIH MyTh». Bee aTH mepeBoibl, ce-
JIaHHBIE Cpa3y MOCe BHIXOA OPUTHHAJIBHBIX ITPO-
W3BENEeHUH, OTIMYAJINCh XOPOLINM KadecTBOM.
[TpuHnMIBI TIEpEBOA, KOTOPBIC OBLITH XapaKTep-
HBI 17151 pabOThI PUKCKHX MTEPEBOAYNKOB Pemap-
ka 30-x rT. I. Jleuna, A. KoccoBuua, JI. Metiep-
COHa, B TOH WJIK HHOI Mepe ObLIIH peasi30BaHbl v
B nepeBose pomana «Drei Kameraden». K Hum
MOXHO OTHECTH OepexKHOE OTHOIIEHUE K (popme
OpHUTHHAJIA, OTCYTCTBHUE «OIVISIKU» Ha MpeJie-
CTBYIOILIME TTIEPEBOBI, CTPEMIICHHE K MAKCUMAIIb-
HO TOYHOU Nepeaade Coep KaHmsi OpUTHHAIBHO-
ro tekcra. [IpuBenemM cCOOTBETCTBYIOUIMNA Cer-
MEHT 3TOr0 MepeBoja:

B ot e MmomenT «Kapim» npeBparuiics B 6enbiid
npuspak. OZHUM NPBIKKOM OH COPBAJICS CO CTapTa U
nioHeccst Brepen. OH MpoOHBaJICsi CKBO3b BCE TPETIAT-
CTBUS, OH €XaJl IByMsI KoJIeCaMH IO TPOTyapy, OH MyaJl-
Cs B HEIIPaBWIBHOM HATpaBiICHUH I10 YITUIIAM, T7ie IBU-
’KEHHUE IIPOU3BOIIIIOCH B OJIHY CTOPOHY, OH UCKaJl Kpar-
Yalui nyTh U3 ropoaa (AHOHHUM).
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3aberas BIepen, OTMETHM, YTO TOJNBKO B
PHKCKOM TIEPEBOJIE MOJIHOCTHIO COXPaHEH CHH-
TAaKCUUECKHUH Mapajjienu3M, BbIOJHIIONMN B
3TOM OTPBIBKE OPUTHHANIA BAXHYIO (QYHKIHIO
MOBBIIICHNS TUHAMHU3Ma MTOBECTBOBaHUs. Boc-
CO3/IaHHE B TIEPEBOJIE JAHHOTO CHHTAKTHKO-CTH-
JUCTUYECKOTO MpUEMa B 3HAYUTENBHOUW Mepe
o0ecrieynBaeT aJIcKBaTHOCTh MEPEBOJA U JaeT
YUTATENO0 BO3MOXKHOCTD IOJYYUTh IPEJCTaB-
JICHUE O CHHTAKCUYECKOH CTPYKTYpE OpUTHHA-
na. 3a uckiIroYeHueM (ppassl on Muaics 6 He-
NpABUILHOM HANPAGLEHUU NO YIUYAM, 20€
dsudicenue npPou3B00UNOCL 8 00HY CIMOPOHY,
OTJINYAIOIIENC MHOTOCIIOBHOCTBIO (BEPOSITHO,
B CIIOBAPHOM COCTAaBE PYCCKOTO SI3bIKa B KOH-
1[e TPUIIATHIX TOJOB HE OBLIO COOTBETCTBHSI
HEMEIKOMY clIoBY Einbahnstrafie), nepeBoj
OTpaXkaeT BCE OCHOBHBIC CTUIIUCTHYECKHE Ka-
yecTBa TekcTa Pemapka, omMcaHHBIE HaAMH
BoImie. [IpremM KOHBEpPTEeHIINU KaK OJMH U3 BU-
JIOB CTHJIMCTUYECKOTO BBIJIBUKECHUS OKa3aycs
BEChMa Y/IauHO TPUMEHEHHBIM B 3TOM aHOHUM-
HoM Tekcte. [lepeBox 1939 r. HarnsgHO AEMOH-
CTPHpPYET TOT (PaKT, 4YTO COOIIOICHUE TIEPEBO/I-
YUKOM CHUHTAaKTHKO-CTHIIMCTHUYECKON CTPYKTY-
pBl TOJUTMHHUKA BECbMa 4YacTO JaeT JIyYIlue
pe3yabTaThl, HeKelu HeoOOCHOBaHHAsS ee
TpaHchopmarus.

JlokazaTenbCTBOM CKa3aHHOT'O MOXKET CITy-
xuth nepeBoy U. llpaiibepa u JI. SxoBeHKo
1958 r:

B 1y xe cexynny «Kapm» nmpeBparuics B Genoe
npuBuaeHue. OH pBaHyIcs ¢ Mecta U mnoHeccs. OH
0OTOHSUT BCEX, Hae3Kall KollecaMy Ha TPOTyaphl, MUaJl-
sl B 3aIlpellieHHOM HaIlpaBJIeHUH TI0 YIIHIAM C OHO-
CTOPOHHUM JIBIXKEHHEM. MallliHa pBaiach U3 ropo-
I, poduBas cebe kpardaimii myth (ILpaitoep, Sko-
BEHKO, ¢. 227).

[TepeBOqUMKH YBETMYMBAIOT YUCIO TIPEI-
JIO)KEHUH, pa30uBasi CIIOKHOCOYMHEHHOE TIPEILIO-
’KEHHE OpUTHHAJIA Ha JIBA MPOCThIX. [IpH 3TOM B
MEPBOM M3 HUX MIPUCYTCTBYIOT TPHU OIXHOPOIHBIX
CKa3yeMbIX (0020HAN, HAEe30Call, MUANCS), &
BTOpPOE OCJIOKHEHO JIeeNPUIACTHBIM 000pPOTOM
(npobusas cebe). IKCIPECCUBHOCTh U TUHA-
MHU3M TEKCTa TepeBojia M0 CPaBHEHHIO C TEK-
CTOM MOJUTMHHUKA 3aMETHO CHIIKEHBI. [lepBast
4acTh CJIOKHOCOYMHEHHOTO MpeAoxeHus Er
zwdngte sich durch nepenana xak OH 0020HsN
6cex, 9TO HECKOIBKO CY)KaeT ee cMbIcl. Bo3Hu-
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Ka€T BIICUATICHHUEC, YTO IMCPECBOAYNKN CTPEMU-
JIUCh GBITB TOYHBIMH B BOCCO3JaHHNHU CJIIOBHUKA
TeKcTa M MpeHeOperann ocOOEHHOCTSIMHU €ro
CHHTAaKCHCA.

[IepeBoauecKyro CTpaTETUIO, aHATOTUYHYIO
OINMCaHHOM, MBI OOHApPYXXHBAeM M B TEPEBOJIE
10. Apxunosa (1989 1.):

U B TO xe Mruosenue «Kapm» npespaTtuics B
OeIblii MpU3paK, BUXpeM IOJIeTeBIIUiA 1o opore. OH
OOTOHSN BCeX, BbUIETas MOAYAC ABYyMsI KOlecaMU Ha
TPOTyaphl, MUach B MOMCKaX KpaT4aMllero myTu W3
ropofia B 3allPELICHHOM HalpaBJieHUH IO YIUIAM C
OJTHOCTOPOHHHM JBHKEHHEM (ApXHIIOB, c. 191).

0. ApxumoB yTsoKenseT CHHTaKCHUC CBO-
€ro nepeBojia, TpaHchOpMUPYs TPH MPEITIOKe-
HUsI OpUTHHAlA B IBA U CHIDKAsl CTETICHb JINHA-
MH3Ma TEKCTa: B TIEPBOM TPEATIOKEHHH OH HC-
MOJIb3YET MPUYACTHEIN 000POT ¢ J0OaBIEHUEM
CYLIECTBUTEIBHOTO 8uUxps (8uxpem nonemes-
wuil no dopoze), a BO BTOPOE BBOJUT JBa Jie-
SMPUYACTHBIX 000pOTa (6bLIEMAS... U MUACH...),
OJIMH M3 KOTOPBIX BKIIOYAET MATHAAIATH CIIOB.
B pesynbrare cTONb CYIIECTBEHHOTO H3MEHE-
HUSI CHHTAKCUYECKOU CTPYKTYpPhI TEKCT TEpSET
1 DKCIIPECCUBHOCT, ¥ TMHAMU3M, IIPUCYIINE EMY
B opuruHaie. B Hammx npeapaymux paborax
yKe OBIJIO TOKa3aHo, YTO CHHTAKCHC CITOCOOEH
MpUJABaTh TEKCTY TaKHe KayecTBa, KOTOpPbHIE
OOBIYHO 00ECIIEeYHBAIOTCS COOTBETCTBYIOIINM
Mo00OPOM JIEKCHKH, U TEM CaMBIM I103BOJISICT
MUCATEN0 00XOAUTHCS MEHBIIUM KOJIHYECTBOM
CJIOB; 3TO XapaKTE€pHO UMEHHO AJis po3bl Pe-
Mapka [YaiikoBckuit, 1980, c. 14].

OtmertumM, uto B nepeBojie FO. Apxumnosa
ucronb3oBaHa ¢paza Ou 0020HAL 8cex, KOTO-
pas Bcrpeuaercs B nepeBoje M. ILllpaiiGepa u
JI. SIxoBeHKoO.

Crpaterust BBIBIXKEHHUS B 000HX TEpEBO-
JlaxX OKazajach peajM30BaHHOW JIUIIb OTYACTH.

Paccmorpum mepeBoabl Ha YKpauHCKUH
s13bIK. [IepBbIi IepeBO, BHITONIHEHHBIA M. JIaT-
nenko u A. IlmrotoMm, yBuaen cBer B 1986 1., a
BTOpOU, puHa Iexkamwii J{. Paguenko, Obut n3-
nas B 2007 romy.

B Ty x muth «Kapm» nepeTBopuBcs Ha 6ij10ro
npuBHUIa. BiH pBOHYB 3 MicIil 1 TomMuas, siK Bitep. Bin
MIPOTHCKYBABCS MiJK MalllMHAMH, HATXKKaB KolecaMu
Ha TPOTyapH, THaB y 3a00pPOHEHOMY HAIpsIMi BYJIHLIS-
MU OJHOCTOPOHHBOTO PYXY, BUIIYKYIOUH HaWKOpPOT-
v X 3a Micto (smrenko, [Tmor, c. 385).
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B nepeoge M. Jlstienxo u A. Ilmora Ha
JICHOTATHBHOM YPOBHE COJIEpYKaHHE HCXOIHOTO
TEKCTa BOCCO3/IaHO BIIOJHE aJICKBATHO peMap-
KOBCKOMY TEKCTY, OIHAKO B HEM HE TIepe/IaH ce-
MaHTHUYECKH M CTHIIMCTHYECCKU 3HAYMMBIN Mapa-
JIETI3M KOPOTKHUX MPEIJIOKEHUH B COCTABE CIIOXK-
HOCOYMHEHHOT'0, BCIIEJICTBUE YETO TIEPEBO/I JIU-
LIWJICSI CBOMCTBEHHOW OPUTHHAILY IOAYEPKHYTO-
CTH KaXJOTO OTIENBHOTO «ICHCTBHS» aBTOMO-
OnIst. 3aKITIOUUTENBHBIN JIeeTpHYacTHBINA 000pOT
TakXe He CIOCOOCTBYET BOCCO3JIAHUIO UJIEU
CTPEMUTENBLHOCTH JBW)KEHUS. HeonpaBnaHHbIM
MpeNCcTaBIseTCs J0OaBICHUE MEPEBOTUYNKAMU
CpaBHEHHS 5K gimep — OHO NMPHUBHOCHT B Iepe-
BOJ] JIEMEHT OaHaIM3aluH.

Tiei x muti «Kapm» o6epHyBcs Ha 01Ty TprMa-
py. Bin pBoHYB i3 MicIid i moMm4aB. Bid o0rasss ycix,
HAI3/IMB KOJIECaMU Ha TPOTyapH, MUYaB y 3a00pOHEHO-
MYy HalpsIMKY I10 BYJIHMISIX 3 OTHOOIYHMM pyxoM. Ma-
LIMHA pBAJIACs 3 MICTa, TOPYIOYH c001 HAHKOPOTIIHIA
nwuix (Pamienxo, ¢. 218).

IIepeon 1. Paguenko, ecnu CynuTh TONb-
KO IO MPUBEACHHOMY CCTMEHTY, HUYEIrO HOBOI'O
B BOCCO3/IaHHE PEMAPKOBCKOTO CTHIISI HE BHOCHT.
[epeBogunk HEOOOCHOBAHHO OTKa3bIBACTCS OT
BOCCO3/IaHUSI CHHTAKCHCa OpUTHHAIIA, UCTIOIb3Y-
€T 3aBeplIaroIuil eenpuIacTHRIA 000POT, yTs-
JKEIAIOIUN GuHaIBHOE Tpeioxkenne. O0paina-
er Ha ce0s BHHUMaHHUE TOT (PaKT, 4TO M B ITOM
YKPaWHCKOM TI€PEBOJIC BHOBD MOSBISIETCS (pa-
3a Bin obeanseé ycix, TOCIOBHO TOBTOPSIOMIAS
AaJICKO HC OIITHUMAJIbHBIC BapHaHThI IIEPEBOAOB
Ha pycckuit 5361k 1958 u 1989 romos. B menom
e TIEPEBOJ] TOT0 CErMEHTa Ha YKPAWHCKHI SI3bIK
(haKTHYECKH TMOBTOPSIET JIEKCUKO-CHHTAKCUYEeC-
KYIO CTPYKTYpy IlepeBoJia Ha PYCCKUHU S3bIK,
BeimonHenHoro W. lpaiibepom u JI. SIkoBeHKO.

3.2. Pamku cTaThu HE MO3BOJISIOT HaM
CTOITb K€ MOJIPOOHO PACCMOTPETh B COMOCTABH-
TCJIbHOM IIJIAaHC MHOT'HMEC APYTHUE CETMCHTLI OpU-
THHAIA U ero nepeBonos. [loaTomy MBI mpoaHa-
JIM3UPYEM JIMlIb €1I€ OAWH CEIrMEHT TCKCTA, B
KOTOPOM TaK € SIPKO MPOSIBISETCS CTUIUCTH-
yeckoe MacTepcTBO Pemapka:

Die Reifen begannen zu knarren — zu zischen —
zu heulen — zu pfeifen — der Motor gab jetzt alles her,
was er hatte. Kdster lag nach vorn geduckt, sein
Korper war ein einziges gewaltiges Ohr, ein Filter, der
das Donnern und Pfeifen auf Gerdusche durchsiebte
und auf der Lauer lag nach jedem winzigen Neben-
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laut, jedem verdichtigen Schurren und Schleifen, das
die Panne und den Tod bergen konnte (Remarque,
S. 195).

B opurunane cermMeHT COCTOUT U3 JBYX
CIIOKHBIX NpeAIoKeHu. [lepBoe conepkuT K-
CIPECCHBHOE CKa3yeMOe, COCTOSINEEe M3 YeThl-
pex MHOUHUTHBOB K TJIaroibHON ¢Gopme
begannen: knarren, zischen, heulen, pfeifen.
Bce 9TH 171aronel OTHOCATCS! B JAHHOM KOHTEK-
CTe K IIMHAM aBTOMOOMJISI, TPOU3BOISIIUM MPH
JBIDKEHUH 110 IIOCCE Pa3IyuHbIe 3ByKU. X 00be-
JIUHSET OJJHA M Ta e ceMa — ‘TIPOU3BOJIHTH
mym’. Ecinu mpoaHanu3upoBaTh HEMOYKY JIEKCeM
B Hayalle TIepBOTrO CIOKHOMOAYNHEHHOTO TPE/-
nokenusi Die Reifen begannen zu knarren —
zu zischen — zu heulen — zu pfeifen, npencras-
JISIOIILY10 COOO0H SIPKUH MPUMEp CTHIIMCTUYECKON
KOHBEPI'€HIINH, TO MOXXHO 00OHApYKHTh OIpee-
JICHHYIO 3aKOHOMEPHOCTh B COTIONIOYKEHHH CIIOB:
CHauaja WIET IaroibHas dopma begannen, 3a
KOTOpO#H clienyeT HHOUHHUTHUB C TEM e OIIOPHBIM
IJIaCHBIM — knarren. 3aTeM KOpHEBbBIC TNIACHBIE
CMEHSIIOTCS Ha i (zischen) u eu (heulen), a 3a-
KaH4YHMBaeTCs psiji pUPMOil K HAYaIbHOMY CIIOBY
npeIoKeHus: Reifen — pfeifen, 9To HE TOJIBKO
3aKOJBIIOBBIBAET 3TY CTHIUCTUYESCKH COBEPIIICH-
HyI0 ()pa3y, HO U COCAUHSCT MPEAMET (uiuHbl) C
OCHOBHBIM 3BYKOM, M3/1aBa€MbIM UM IIPH OYECHb
OBICTpOIl €311e aBTOMOOUJISI, — CBUCTOM.

Bo BTopom npemioxxennn PemapkoM ynor-
pebieHbl HeXapaKTepHbIE ISl HEMEIIKOTO CHH-
TaKcHca Mapel CylecTBUTENbHBIX (das Donnern
und Pfeifen, Schurren und Schleifen, die Panne
und den Tod), copazMepHO HAIMOIHSIONINE MUK-
ponpocTtpaHcTBO cermeHTa. [IpuBenem B Toi xe
MOCJIEIOBATEILHOCTH CEMb IEPEBOIOB ITOTO
CerMEHTa Ha YeThIPE s3bIKA C KPATKUMH KOM-
MEHTaPHSIMH.

ITepeBoa Ha aHIIIMICKUI S3BIK:

The tyres began to snarl, to hiss, to whine, to
whistle; the engine was giving all that was in it. Kdster
lay, his whole being intent on what was ahead, his
body one mighty ear, a filter sifting the thunder and
the whistling for every tiniest other noise, for every
suspicious purr or knock or drag that might mean a
puncture and death (Wheen, p. 246).

[epeBoquuK mepeaaeT 3TOT CErMEHT C MPH-
MEHEHHEM MPHUBBIYHOM 1 Hero crparerud. OH
IIPUBHOCHT B TEKCT OT ce0s1 ppasy kis whole being
intent on what was ahead, BMECTO TIapHBIX Cy-
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IIECTBUTEIBHBIX Schurren und Schleifen ucronb-
3yer Tpu: purr or knock or drag, 3ameHss npu
ATOM COSIMHUTEIBbHBIN COIO3 Und pa3IeUTEbHbIM
oF, ¥l CHIDKAET BBIPA3UTEIBHOCTD 3aKITFOINTETBHOM
(dpasbl, ynorpediisisi BMECTO Iiarojia bergen ce-
MaHTHYECKH Pa3MBITBIN TIIATOI mean.

ITepeBoa HA TOIBCKUI SA3BIK:

Opony zaczely trzeszezeé, syczec, wyé, gwizdacé.
Silnik dawal z siebie wszystko, na co byto go stac.
Koster lezat na kierownicy, wychyclony ku przodowi,
ciato jego bylo jednym olbrzymim uchem, filtrem, przez
ktory przesiewatl huk i gwizd i rozdzielal je na oddzielne
tony. Czatowal na najlzejszy obcy odglos, na
podejrzane szurnigcie czy poslizg, ktory mogt kry¢ w
sobie defekt i pewna smier¢ (Grabowski, s. 364—365).

[onbckuit epeBOAYNK TaKkKe Mpuderaer
K gobGaBineHusm: wychyclony ku przodowi,;
rozdzielal je na oddzielne tony. IlepBoe U3 HHEX,
KaK TIPENCTaBISETCs, U3JHINHE, MOCKOIbKY Ye-
JIOBEK 32 pyJeM aBTOMOOHIIS IIPH €3/I¢ Ha BBICO-
KOW CKOPOCTH OOBIYHO HAKJIOHSIETCS BIEpPE].
Bropoe Takxe HOCHT HeoOs3aTENbHBIH Xapak-
TEp ¥ MPOTUBOPEUUT TEHICHIINH K C)KATOCTH OTIH-
canuii B mpo3e Pemapka. CiioBo defekt He mo-
KpBIBaeT CEMaHTHYECKOTO 00beMa HEMEIKOTrO
cinoBa die Panne.

IIepeBon Ha pycCcKUil SA3BIK:

[I1HBI HaYaIH TPELLATh, BBITh, IIUIIETh, CBUCTETH —
MOTOp J1aBaJl BCe, Ha 4TO OH ObLIT criocobeH. Kecrep cu-
Jiel1, oaBIIMCh Brepen. Ero Tenno npeBpaTuiioch B 0HO
€IMHCTBEHHOE OrPOMHOE yXO0, B (PWIBTp, MpOCEHBaIO-
LU TPOM U CBUCT B OT/IENIBHBIE IIIyMBI U ITOJICTEPErato-
IIUH JTFO00H HUYTOXKHBIN TOOOYHBIH 3BYK, KayKIbIH ITO-
JIO3PUTETBHBIN IIOPOX U CKOIbXKEHHE, KOTOPhIE MOITIH
CKpBIBaTh B cebe kaTacTpody 1 cMepTh (AHOHHM).

Puxckwii epeBox 1939 1. Toxe He cBOOO-
JIeH OT HETOYHOCTEH. Bpsin 11 MOXKHO NpU3HATH
yIa4yHBIM COOTBETCTBUE knarren — mpewams.
[uHbl, KaK TPaBHUIIO, HE TPEUIAT, & CKPHUIIAT, U
yHoTpeOicHHBIN PeMapKkoM 11arol 3To 3HaueHue
B ceOc HeceT. BrI3bIBaeT B JaHHOM KOHTEKCTE
COMHEHHE W YMECTHOCTb YIOTPEOJICHHS CIIOBa
cxoavorcenue. OOpaiiaeT Ha ceOs BHUMaHHUE
no0aBIeHNe OAMHAKOBOTO 3JIEMEHTa B OTOM Tie-
pEBOJIC U B MEPEBOJIC HA MOIBCKUH S3BIK: 8 OM-
denvHvle wiymvl U na oddzielne tony. Bpsan mu
B 9TOM CIJTy4ae MO>KHO TOBOPUTH O 3aMMCTBOBA-
HUU TIEPEBOAYECKOrO pemeHusi. Bo3MokHO, MBI
UMeeM JIeNI0 ¢ MJICHTUYHBIM BOCIIPUSITHEM IIc-

25 —



INTABHASI TEMA HOMEPA

PEBOIUMKAMHU UCXOJHOHN (pasbl, KOTOpas, Ha HX
B3IV, TpeOoBala TaKOro yTOUHEHHUS.

TTOKpBILIKK CKPUTIENH, IIUTIENH, 3aBbIBAJIH, CBU-
CTeIN —MOTOp OTAaBaJl Tereph BCIO cBOO Mortb. Kec-
Tep NPUTHYIICS K PYIIIO, €r0 TEJI0 MPEeBPaTHUIIOCh B OT-
POMHOE yX0, B QUIIBTP, MPOCCHBAIOIHIA TPOM U CBHCT
MOTOpa W IIACCH, YYTKO YJIaBIMBAIOUIUN MaeUuit
3BYK, JIFOOOW MOMO3PUTEIBHBINA CKPUIT U CKPEXKET, B
KOTOPBIX MOIJIH TaUThCs aBapus u cMepth (I1Ipaiidep,
SIKoBEHKO, C. 228).

B nepesone U. lpaiibepa u JI. SxoBeHKo
HEJb3s HEe OTMETUTH MOYTH JOCIOBHOTO MTOBTOPA
pYKCKOro nepesoaa: E2o meno npespamuniocs 6
00HO eOUHCmEeHHOe 02POMHOe VX0, 8 Qurbmp,
npoceusarowjuil 2pOM U CeUCI ~ e20 meio npe-
8paMUIOCL 8 02POMHOE YXO, 6 uromp, npo-
ceusarowuti epom u ceucm. Ipu stom U. Ulpaii-
Oep u JI. SIKOBEHKO OIyCKalOT MEPEBOJ CJIOBA
einziges («eAMHCTBEHHBIN»), HO T00ABIISAIOT yTOU-
HEeHHe: Momopa u uiaccy. TpyIHO TPENNONIoKHTb,
yro 1. Hlpaiibep u JI. SAkoBeHKO MMENTH BO3MOX-
HOCTh TOJIb30BATHCS MEPeBOAOM M3 razersl «Ce-
TOHA BEUEPOM», XOTS MONHOCTHIO HCKIIOYUTH
BEPOSITHOCTH 3TOT'0 HEJb34.

[IuHBI BU3KaIK, IIUIENHN, BBUI, CBUCTEIH —
MOTOp OTJaBaJl Terepb BCe, Ha YTO OBLI CIIOCOOEH.
Kectep Bech BBITSHYIICS BIIEPE], €0 TEJIO IIPEBPATH-
JIOCh B OJIHO OTPOMHOE YXO, B HEKHI (QHIIBTp, IPOCEH-
BaIOMINI ¥ TPOXOT Y TIOCBUCT BHYTPH U CHAPYXKH, TyT-
KO YJIaBJIUBAIONIMN MaJICHITNIA 1IOPOX, JTF000H 1MoJ0-
3pUTENBHBIA CKPEXET U CKpPUI, YpeBaThIil aBapuei,
cMepThio (ApXunos, c. 192).

0. ApxunoB, Mo-BUAMMOMY, CTPEMUIICS
c/enatb CBOM IepeBON HEITOXOKUM Ha MEPEBO]
W. paiibepa u JI. SIkoBEeHKO, MOITOMY OH HC-
MOJIb3YEeT CHHOHUMBI CJIOB M (hpa3, coeprKalilnux-
cs B IMepeBojie ero mpenmecTBeHHUKoB. Cp.:
NOKPBIUWKY — WUHbBL, NPUSHYICA K PYTIO — 6€Chb
BLIMAHYNCA 8NeEped; 2pOM U CBUCH — SPOXOM U
noceucm. Y W. lllpaiioepa u J1. SIkoBeHKO ckpun
u ckpeocem, y FO. Apxunosa ckpeoicem u cCKpun.
W. paiibep u JI. SIkoBEHKO BHOCST M3NUIIHEE
No0aBICHUE MOMOPA U WLACCU, B TO BPEMsI KaKk
0. ApxumoB B 3TOM X€ MECTE€ CTaBUT CTOJb
K€ HEHYXKHOE CIOBOCOUETAHUE GHYMPU U CHA-
pyocu. B ormuue or U. Illpaiibepa u JI. Sxo-
BeHKO 0. ApXHIOB B 0OHOM MECTE MOBTOPSIET
COI03: U 2POXOm U NOC8UCm, B IPyroM — OIlyc-
KaeT ero: agsapuetl, cMepmuio.

—— ) (

Urak, B mepeBogax Ha pycckuit s3p1k 1958
u 1989 1. He omymaercs xKeaaHus MepeBOIIN-
KOB MaKCHMAJbHO OJM3KO BOCCO3/1aTh OCOOCH-
HOCTH cJIoBoymoTpeOnenus Pemapka u cemaH-
THKY €r0 CHHTaKCHCca, a yIaBIUBAETCS CTPEM-
JIEHWE BO YTO OBI TO HU CTaJIO HAITUCATh YTO-TO
MO-CBOEMY WJIH JI00aBUTh B TEKCT KaKHe-IMOO
HEHY>KHBIC 3JIEMEHTHI.

ITepeBoa Ha yKpanHCKUH SA3BIK:

[ IvHY pUITLIIN — CHYAITH — BUILATIH — CBUCTLIIH. ..
Tenep MoTOp TpaIfoBaB Ha IOBHY NOTYXHicTh. Kec-
Tep CHUIIB, HAXUJIMBIIUCH 10 KepMa, yce HOro TiJIo me-
PETBOPHIIOCS HA BENUYE3HE BYX0, Ha (DiIBTP, 1110 PO-
Li/DKYBaB YBECh LIEH T'YPKIT i CBUCT, YaTYIO4H Ha KO-
JKEH MOOIYHUIA 3BYK, KOXKHE IMiJI03piie MapyIiHHs i
LIYPXIT, B SIKUX MOIJIa KPUTHUCS aBapist i cMeptsb (Jst-
nenko, [Tiror, c. 386).

VYkpaunckuii nepesox 1986 r. omtuuaercs
OepeKHBIM OTHOIICHUEM K BOCCO3IAHUIO CTHIIU-
CTHKH OpUTHHaJa. PerieHne nepeBoumKoB 3aBep-
IIUTB MEPBOE MTPEIUIOKEHNE MHOTOTOYHEM 1 0op-
MUTH CJIEYIOIIee B BUJIE CAMOCTOSITEIHLHOT O IIPO-
CTOr0 MOXKHO IIPH3HATH BIIONHE COOTBETCTBYIO-
MM Kak cTHo Pemapka, Tak M TpeOOBaHUSM
CTHJIMCTHKHM YKPAWHCKOTO si3bika. OIHAKO B WX
nepeBojie oOHapyKUBaeTCs 100aBJIeHIE, KOTOpOe
umeer Mecto B niepeone M. Ilpaiitepa u J1. Sko-
BEHKO: MOmMopa U waci = Momopa u uaccu.
MoykHO BBICKa3aTh IPEANOIOKEHUE, uTO M. JIaT-
neHko u A. IImioT monp30Bajich MEPEBOAOM Ha
pycckuii s3pIk 1958 . kKak TEKCTOM-IOHOPOM U
peLIrIi, BCIIEN 32 CBOUMHU POCCHMCKUMU KOJIIe-
raMu, HECKOITBKO MoipoOHee pa3bsiICHUTD YUTaTe-
JII0 OMHChIBaeMyto Pemapkom cuTyanuio.

TTOKPUIIIKY PUITLITH, ITUITLTH, 3aBUBAJIH, CBUCTI-
JIM — MOTOp BiJ|IaBaB Terep ycro cBoro cuiy. Kecrep
CXUJIMBCS IO KepMa, HOro Tijio 00epHyI0Cs Ha Belie-
TEHCBKE BYX0, Ha (PUIBT, 110 MPOCIIOBAB T'YPKIT Ta CBHCT
MOTOpa M I1aci, CTOPOKKO JIOBHB KOXKHE ITiI03PIITHBE
PHITIHHSI Ta CKPETiT, Y SIKMX MOIVIa 4aiTHUCh aBapis i
cmepts (Pamienko, c. 220).

ABTOp ykpamHckoro mepeona 2007 r.
J1. Panuenko B eliie OOIbIIEH CTEIEHH, BUIMMO,
ucnoab3opaina nepeson K. [paitdepa u JI. Sko-
BeHKO. Ee nepeBoj| B 3HaUUTENBHONW MEpE MOBTO-
pser pycckuii nepeBon 1958 roma. CxkinaabiBa-
ercs Brneuyamienue, yto J[. Paauenko nepenuca-
na nepeson U. Hlpaii6epa u JI. SIkoBeHKO COOT-
BCTCTBYIOLIMMU YKPAMHCKUMM CJIOBAMU, OITYCTUB
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JIUIIH T00aBIIEHHE, BHECEHHOE aBTOPAMH PYCCKO-
ro mepesoaa (yrasiusarowui mareuuiui
38yK), HO OCTaBUB CIIOBAa MOmMopa U ulaci.

AHanu3 Tpex pycCKHUX U JIByX YKPaWHCKHX
MIEPEBOJIOB MTO3BOJISET C/IENATh BHIBOJ O TOM, YTO
BO3MOYKHBI, 110 MEHbIIIEH Mepe, TPU ITYTH BBITIOJ-
HEHHS HOBOT'0 ITEPEBO/IA YrKe MepeBEICHHOTO Po-
3an4ecKoro npousBeaeHus. [lepBolii BapuaHT co-
CTOHMT B TOM, YTOOBI, Kak rucan M. Bemiep, Hu B
KOEM CJy4ae He JOMYCTHTHh COBIIAJEHHI C yXe
cyliecTBytomuM nepeBonom. [Ipu BTOpOM Ba-
pHuaHTe HOBBIM IEPEBOTUHK HE CTPEMUTCS BO YTO-
OBl TO HH CTaji0 M30eXkKaTh MTOBTOPOB IMEPEBO/I-
YeCKHX pelIeHUH MpeAlIeCTBEHHUKA U BPeMS OT
BPEMEHU HCIIOJIB3YET €ro Haxoaku. Tperuil Ba-
PHAHT 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO MEPEBOJ BHITION-
HsieTcs 0e3 oOpallleHusT K YK CyHIECTBYIOIINM
MepeBOIHbIM BepcusaM. Kak mokas3siBaeT mpak-
THKa, U B 3TOM CIIy4yae B HOBOM IIEpEBOJIE TaK-
K€ OKa)KeTCsl HeMaJlo JOCIOBHBIX COBIAJCHUMN C
HUMEIOIIUMHUCS TIepeBOAaMH. JTO OOBSCHSETCS
TEM, YTO pa3HbIe MEPEeBOIINKH, KaK MPaBUIIO,
CTpeMATCs CIeoBaTh 3a TEKCTOM OpHUTHHAIA,
TO €CTh MHOA3BIYHBIM TEKCT CJIOBHO BEAET PY-
kol mepeBogunka. OHM BBEIOMPAIOT CXOXKHE, a
MOpOH W UACHTUYHBIE ITYTH PELICHHS MEePEBO/-
YeCcKHUX 3a/1a4, MOCKOIbKY KaK HOCHUTENN OJHOTO
M TOTO K€ sI3bIKA BJIAJICIOT B KaKOH-TO Mepe 00-
IIMM CJIOBapHBIM 3a1acoM, a 3a4acTylo M JUTe-
patypubIM omnbiToM. Kak nucan eme B 1963 1. B
cBoeil m3BecTHOU craTthe «llmarmar mnu camo-
crosTenbHbId epeBon? (OO omHOM CyneOHOM K-
cneptuze)» .M. Peukep, «B Kakoi-TO Mepe 1e-
PEBOJIBI OTHOTO M TOTO XK€ MPOU3BENEHHUS TOMK-
HEI coBITanathy [Perkep, 1963, c. 43]. B npyrom
MecTe ero crartbu untaeM: «CKOIbKO OBl mepe-
BOIYMKOB HU TIEPEBOAMIIU OTHO U TO YK€ MPOU3-
BEJICHHE, CCITM OHU OYIIyT MEPEBOUTH MTPABUIIb-
HO, OHU BBIHYXKJICHBI OyIIyT IMOJb30BaThCS OJHU-
MU U TEMH K€ SKBUBAJIEHTHBIMU COOTBETCTBHUSA-
mm» [Pemkep, 1963, c. 45].

C yuerom BwIBeaenHoro .M. Permkepom
3aKOHA BCE CIy4au COBIIQJCHHI B MPOAHAIU3U-
POBaHHBIX MIEPEBOJAX MOTYT HOCUTD BBIHYKJICH-
HBII WM CIy4YaWHBIN XapakTep, I03TOMY HallU
KOMMEHTapHUH O TaKuX CIIydasx MPeACTaBIAIOT
coboii mpearnonoxenus: u gonymeHus. st 6o-
Jiee OIpeaeNieHHBIX BBIBOAOB O CTEMEHH CaMo-
CTOSITETHLHOCTH TOTO MJIM HHOTO IIepPEBO/Ia IOTpe-
Oyercsl CIJIONIHOW aHaJIN3 TEKCTOB OpUTHHAIIA H
COOTBETCTBYIOIIMX MEPEBOIOB.
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[lonBoAg UTOT PacCMOTPEHHOMY B CTaThe
Marepuaity, MOKHO IMOAYEPKHYTh CIIEIyIoIlee.

PenbedHble CErMEHTHI — 3TO BEpIIMHHBIC
KOMITOHEHTBI XyHA0KECTBEHHO-TTPO3aMYECKOTO TeK-
CTa, coAepskaTeNbHast ¥ JTUHTBOCTUIMCTUYECKAs
CyOCTaHIIMS KOTOPBIX SBIISIETCS OTPasKEHUEM JKH-
BOTBOPHOU MHTEJIEKTYaIbHOU U TBOPUYECKOM CHITbI
nucarens. B ynmoMyHaBIerics HaMu KHUTE « DHEp-
rust 3a0myxaenus» B. [kioBckuit mucan, 4To
€CTb Bec cMbIcia 1 Bec cTpoku [LLIkmoBckuit, 1981,
c. 349]. PenbedHble CErMEHTBI TEKCTa 3TOT BEC
CMBICJIAa ¥ BEC CTPOK 3HAUUTENHHO YBEJTMUHBAIOT.
[lepeBomumk JOMKEH YMETh YAaBIMBaTh ITO Mpe-
YMHO)KEHHE Beca CMbICa M Beca CTPOK U CTpe-
MUTBCA TIepefaTh 3TO OILIYIIEHUE YUTATENIO TOM
K€ BO3POCILIEH MEpOH.

OpHako TepeBOJYMKH JaleKo He Bcernaa
YJIaBIHBAIOT PENbE(HBIN XapaKTep MepeBOIMMbIX
CErMEHTOB M BOCCO3/IAIOT UX, He puberas K mpu-
€MaM CTHJIMCTHYECKOTO BBIIBUKEHUS, KaK HEMT-
palibHBIE B CTHJIMCTUYECKOM TUIaHE (pparMeHThI
TeKcTa. TeM caMbIM OHH CIJIaKUBAIOT CTUIIb OPH-
TUHAJA, JHIIas YUTATeNs] BO3SMOKHOCTH Hacia-
JUTHCS SI3BIKOBBIM MAacTEPCTBOM ITHCATESI.

Jig mpoaHaIM3MpPOBaHHBIX ITEPEBOIOB Xa-
paKTepHBI pa3UYHbIC T0OABICHUS B TEX MeEC-
Tax CErMEeHTOB, TJIe OHH HE SBISIOTCS HEOOXO-
TMbIMH. [TOBTOpHI HEHYKHBIX NO0OABICHUH B
MepeBo/iaX Ha OJIMH U TOT XK€ S3bIK U Ha OJIM3KO-
POICTBEHHBIN S3BIK CBUIETEIBCTBYIOT O BEpO-
SITHOM HCIIOJIb30BaHUH YK€ TOTOBBIX ITEPEBOAOB
B KauecCTBE BTOPHYHBIX TEKCTOB-JOHOPOB.

BrisBieHHbIE cIy4an MEXbA3BIKOBBIX IO-
BTOPOB MO3BOJISAIOT YTBEPKIAATh, YTO TEKCTHI-
JIOHOPBI UCHOIB3YIOTCSA M B TEX Cydasx, Korja
B HUX HET SIBHOW HEOOXOAUMOCTH.

PaccmotpenHbIe cerMeHThI OpUTrvHalIa M CEMU
riepeBosioB pomana O.M. Pemapka Ha 4eTsIpe s3bI-
Ka ITOATBEPKIat0T HEOOXOAMMOCT CO3IaHHsI HOBBIX
TMEPEBOIOB ATOTO IIENEBPa, KOTOPhIE OBLTH ObI CBO-
OO/THBI OT TIPOU3BOMIA TIEPEBOYMKOB Y MAKCHMAJTb-
HO TOJIHO BOCCO3/IaBajIk Obl BCIO IIYOHHY, BCE 00-
TaTCTBO U M3SILECTBO PEMAPKOBCKOM MPO3BI.
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